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grund af manglende overholdelse af toldlov-
givningen. Den kompetente myndighed,
som har leveret oplysningerne, underrettes
gjeblikkeligt om sédanne tilfzlde.

Parterne kan i deres retsbeger, rapporter og
vidneerkleringer og i retssager indbragt for
domstolene som bevis anvende oplysninger,
der er indhentet, og dokumenter, der er
fremlagt i overensstemmelse med bestem-
melserne i denne protokol.

ARTIKEL 11
Eksperter og vidner

En tjenestemand hos en bistandsansegt
myndighed kan bemyndiges til inden for de
i bemyndigelsen fastsatte greenser at optree-
de som ekspert eller vidne i retssager eller
administrative ~ procedurer  vedrerende
spergsmal, der er omfattet af denne proto-
kol, i den anden parts jurisdiktion og at
fremlegge de genstande, dokumenter eller
bekraeftede kopier deraf; som matte veere
ngdvendige for retssagen eller den admini-
strative procedure. I anmodningen om frem-
mede skal det specifikt angives, om hvilket
sporgsmal og i hvilken egenskab tjeneste-
manden vil blive afthert.

Tjenestemanden nyder pd den bistandsse-
gende myndigheds omrade godt af den be-
skyttelse, som geeldende lovgivning sikrer
denne myndigheds egne tjenestemaend.

ARTIKEL 12
Bistandsudgifter

De kontraherende parter afstar fra alle krav pa

hinanden om refusion af udgifter som folge af
anvendelsen af denne protokol, undtagen i givet
fald udgifter til eksperter og vidner og til tolke
og oversattere, som ikke henhgrer under offent-

lige myndigheder.
ARTIKEL 13
- Gennemforelse
1. Anvendelsen af denne protokol varetages af

den centrale toldadministration i Republik-
ken Tadjikistan pa den ene side og de kom-
petente tjenestegrene i Kommissionen for
De Europeiske Feellesskaber og i givet fald

toldmyndighederne i medlemsstaterne pé
den anden side. De traeffer afgerelser om
alle praktiske foranstaltninger og arrange-
menter, der er nedvendige for protokollens
anvendelse, og tager hensyn til reglerne ved-
rerende databeskyttelse. De kan tillige rette
henstillinger til de kompetente organer om

" @ndringer af denne protokol, som de sken-

ner ngdvendige.

De kontraherende parter konsulterer hinan-
den og holder derefter hinanden underrettet
om de detaljerede gennemfarelsesregler,
som vedtages i overensstemmelse med den-
ne artikels bestemmelser.

ARTIKEL 14
Andre aftaler

Under hensyntagen til Det Europziske Fzl-
lesskabs og medlemsstaternes respektive
kompetence geelder det, at protokolilen:

— ikke ma pavirke de kontraherende parters
forpligtelser i henhold til andre internati-
onale aftaler eller konventioner

— anses for at supplere aftaler om gensidig
bistand, som er eller matte blive indgéet
mellem de enkelte medlemsstater og Re-
publikken Tadjikistan, og

— ikke mé berere bestemmelserne for med-
delelse mellem Kommissionens kompe-
tente tjenestegrene og medlemsstaternes
kompetente myndigheder af oplysninger,
der er indhentet pd omrader, som er om-
fattet af denne aftale, og som kunne vere
af interesse for Fallesskabet.

Uanset bestemmelserne i stk. 1 har bestem-
melserne i denne aftale forrang frem for
bestemmelserne 1 aftaler om gensidig bi-
stand, som er eller matte blive indgaet mel-
lem medlemsstaterne og Republikken Tadji-
kistan, for sd vidt bestemmelserne i sidst-
nzvnte er uforenelige med bestemmelserne
i denne protokol.

Med hensyn til spergsmal vedrerende denne
protokols anvendelighed konsulterer de
kontraherende parter hinanden for at lese
sporgsmalene inden for rammerne af det
samarbejdsudvalg, der er nedsat ved aftalens
artikel 79. '



